BLITZKING 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL BULLETS - BLITZKING
22 CALIBER (0.224") 50GR PTBT 500/BOX

Sierra BlitzKing Bullets BlitzKing bullets are designed for explosive expansion
in varmints and small game with accuracy characteristics similar to the
MatchKing target bullets. BlitzKing bullet tips are made of a proprietary acetyl
resin compound, and the copper jackets are thin for enhanced accuracy and
explosive expansion.

Attributes

Name: BLITZKING 22 CALIBER (0.224") 50GR PTBT 500/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749007495

Mfr. No.: 1450C

Ballistic Coefficient (G1): 0.248
Brand Style: BlitzKing

Bullet Style: Boat Tail (BT)
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224
Diameter (in): 0.224

Grain: 50

Sectional Density: 0.142
Quantity: 500

Delivery weight: 1.724kg
Shipping height: 58mm

¢ Shipping width: 112mm

¢ Shipping length: 122mm

e UPC: 092763514504

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur BLITZKING 22 CALIBER
(0.224") BOAT TAIL BULLETS

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die BLITZKING 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL BULLETS von Sierra
Bullets. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts,
um Risiken zu minimieren und eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Achte darauf, dass du die Geschosse nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und
Vorschriften verwendest.

Halte die Geschosse aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende die Geschosse nur in daflr vorgesehenen Feuerwaffen.

Uberpriife regelméaRig die Geschosse auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde gefadhrliche Produkte und Unfélle den zustandigen Behérden.

Informiere dich regelmaRig uber Riuckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende immer geeignete Schutzausristung, einschliefSlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend du
mit den Geschossen arbeitest oder schielst.

¢ Stelle sicher, dass der Schiestand sicher und fur das Schiefen geeignet ist.

¢ Halte dich an die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung und Handhabung der Geschosse.

¢ Vermeide es, Geschosse zu mischen oder mit anderen Marken oder Typen von Geschossen zu
kombinieren.

¢ Sei dir der Ballistik bewusst und stelle sicher, dass du die Geschosse flir den vorgesehenen Zweck
verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Stelle sicher, dass die Waffe vor dem Laden und SchieBen in einwandfreiem Zustand ist.

Lade die Geschosse gemaR den Anweisungen des Herstellers und den spezifischen Ladehinweisen fur
deine Waffe.

Schiele nur in einem kontrollierten Umfeld und halte immer die Sicherheitsregeln ein.

Nach dem SchielRen, reinige die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers, um eine optimale
Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge leere oder beschadigte Geschosse gemal den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Informiere dich Gber die geeigneten Entsorgungsmethoden in deiner Region, um Umweltschaden zu
vermeiden.

¢ Lagere nicht mehr benétigte Geschosse sicher und entsorge sie ordnungsgemal$, wenn sie nicht mehr
verwendet werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder den
zustandigen Handler. Die Kontaktdaten findest du auf der Verpackung oder der Website des Herstellers.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Verwendung der BLITZKING 22 CALIBER (0.224") BOAT



TAIL BULLETS zu gewahrleisten. Bitte befolge alle Anweisungen sorgfaltig, um Risiken zu minimieren und
sicherzustellen, dass du und andere in deiner Umgebung geschutzt sind.



Safety Instruction Guide for BLITZKING 22
CALIBER Boat Tail Bullets

Introduction

Thank you for choosing BLITZKING 22 CALIBER (0.224") Boat Tail Bullets. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before
handling or using the bullets.

General Safety Guidelines

¢ Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.

e Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.

e Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of
ammunition.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or using firearms.

¢ Do not use damaged or corroded bullets. Inspect each bullet before use.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that your firearm is compatible with 22 caliber ammunition before use.

¢ Use only in firearms that are in good working condition and specifically designed for 22 caliber
ammunition.

¢ Follow the manufacturer's instructions for your firearm regarding the loading and unloading of
ammunition.

¢ Never mix different types of ammunition. Use only BLITZKING 22 CALIBER (0.224") Boat Tail Bullets in
your firearm.

¢ Avoid using this product in a manner inconsistent with its intended purpose.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment, free from obstructions and
bystanders.

¢ Do not consume alcohol or drugs before or during the use of firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Bullets:

o Open the box of BLITZKING 22 CALIBER bullets carefully.

o Inspect each bullet for any visible damage.

o Use a clean, dry hand to handle the bullets. Avoid touching the tips to maintain their integrity.
o Follow the specific loading instructions for your firearm model.

2. Firing the Bullets:

[¢]

Ensure that your firearm is pointed in a safe direction.

Load the bullet into the chamber according to the manufacturer's instructions.

Engage the safety mechanism of your firearm until you are ready to fire.

o Once ready, remove the safety and fire according to the firearm's operational guidelines.

[¢]

o

3. PostUse Handling:

o After use, ensure the firearm is unloaded before handling.



o Store any remaining bullets in their original packaging in a secure location.
o Clean your firearm according to the manufacturer's recommendations after use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of empty bullet boxes and damaged bullets in accordance with local regulations.

¢ Do not throw bullets in regular trash. Instead, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

¢ If you encounter any unwanted or expired ammunition, consult a professional for safe disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product details, please reach out to the appropriate contact in your
region. Always refer to the manufacturer's website or customer support for the most accurate information.

Conclusion

Safety is paramount when handling ammunition. By following these guidelines, you can ensure a safer
experience while using BLITZKING 22 CALIBER (0.224") Boat Tail Bullets. Always prioritize safety and
responsibility in all your shooting activities. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Balas
Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") Boat Tail

Introduccion

Las Balas Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") Boat Tail estan disefiadas para proporcionar un rendimiento
superior en la caza menor y el tiro a varmint. Esta guia tiene como objetivo informarte sobre las pautas de
seguridad necesarias para garantizar un uso seguro y responsable de este producto. Es esencial sequir estas
instrucciones para minimizar riesgos y asegurar un uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma y el tipo de uso que planeas.

Siempre utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.
Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y las personas no autorizadas.

Almacena las balas en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor y humedad.

¢ Revisa regularmente las balas para detectar signos de dafio o deterioro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:

o Las balas pueden causar lesiones graves si se utilizan incorrectamente.
o El mal almacenamiento puede llevar a un mal funcionamiento o a la degradacién del producto.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

[¢]

No disparar nunca hacia personas, animales o propiedades no autorizadas.
Asegurate de que el area de tiro esté despejada y segura antes de disparar.
No manipules las balas si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Sigue siempre las instrucciones del fabricante de tu arma al cargar y disparar.

[¢]

o

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

o AsegUrate de que tu arma esté descargada antes de cargar las balas.
o Inspecciona la recdmara y el cafidén de tu arma para asegurarte de que estén limpios y libres de
obstrucciones.

e Uso:

[¢]

Carga las balas en el cargador de acuerdo con las especificaciones de tu arma.
Realiza un disparo en un area designada y segura.

Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Después de disparar, revisa el drea para asegurarte de que no haya peligro.

[¢]

o

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches las balas de forma irresponsable.
¢ Si tienes balas no utilizadas o dafiadas, contacta a un profesional para que te ayude con su eliminacion
segura.



 Sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones y productos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, caracteristicas del producto o problemas relacionados, asegurate de
contactar a un representante autorizado de Sierra Bullets en tu area.

Recuerda que es tu responsabilidad asegurarte de que estas utilizando y almacenando las balas de manera
segura y responsable. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda revisar la
plataforma Safety Gate de la UE para cualquier aviso de retiro o informacién de seguridad adicional.



Guide de Sécurité pour les Ogives BLITZKING 22
CALIBER (0.224")

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des ogives BLITZKING 22 CALIBER (0.224"). Ce document te fournira des
informations essentielles pour utiliser ce produit en toute sécurité, conformément a la réglementation générale
sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifie I'état du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si endommagé.
Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation de ce produit.
Consulte les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité et des
protections auditives.

Utilise les ogives dans des environnements appropriés, loin de toute source de danger.

Ne jamais manipuler les ogives avec des mains mouillées ou dans des conditions humides.
Assuretoi que I'arme est en bon état et correctement entretenue avant de charger les ogives.

Ne laisse jamais une arme chargée sans surveillance.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

o Vérifie que I'arme est déchargée avant toute manipulation.

o Charge les ogives dans le chargeur ou la chambre de I'arme selon les instructions du fabricant de
I'arme.

o Assuretoi que les ogives sont correctement alignées et sécurisées.

2. Utilisation :

o Utilise uniquement les ogives dans les armes pour lesquelles elles sont congues.
o Suis les instructions de tir sécuritaire, en tenant compte de la direction de tir et des cibles.
o Ne tire pas a proximité de personnes, d'animaux ou d'objets non ciblés.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose des ogives usagées ou non utilisées conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.

¢ Ne jette pas les ogives dans des poubelles ordinaires.

¢ Renseignetoi sur les points de collecte spécifiques pour les produits de munitions dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des produits, consulte les ressources disponibles
aupres des autorités compétentes ou des organismes de réglementation en matiere de sécurité des produits.



Ce guide de sécurité a été concu pour t'aider a utiliser les ogives BLITZKING 22 CALIBER (0.224") de maniere
slre et responsable. En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Palle
BlitzKing 22 Caliber

Introduzione
Le palle Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") sono progettate per un'espansione esplosiva nei roditori e nel

piccolo selvatico. Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile
del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare le palle solo per gli scopi previsti.

Conserva le palle in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di umidita e calore.

Non utilizzare le palle se danneggiate o se il pacchetto presenta segni di manomissione.
Tieni le palle lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.

Utilizza solo armi da fuoco compatibili con il calibro 22 e segui le istruzioni del produttore dell'arma.
¢ Non superare mai la carica massima raccomandata per il tuo tipo di arma.

Assicurati che I'area di tiro sia libera da persone e animali domestici.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

e Prima di utilizzare le palle, assicurati di avere familiarita con le procedure di sicurezza dell'arma da fuoco.

¢ Carica le palle nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

¢ Verifica che I'arma sia in buone condizioni e che tutte le parti siano funzionanti.

¢ Dopo aver sparato, controlla sempre |'area circostante per assicurarti che sia sicura prima di rimuovere
I'arma dalla posizione di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare le palle nella spazzatura normale.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi o munizioni.
¢ Contatta le autorita locali o i centri di smaltimento specializzati per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione informazioni dettagliate sul prodotto e sulla tua
richiesta.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi contribuire a garantire un uso sicuro e responsabile delle palle
Sierra BlitzKing 22 Caliber.



Bruksanvisning for BLITZKING 22 CALIBER
(0.224") BOAT TAIL BULLETS

Introduksjon

Takk for at du valgte Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") Boat Tail Bullets. Denne bruksanvisningen inneholder
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom disse
instruksjonene for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktsikkerhet er avgjgrende for & unnga ulykker og skader.

Alle produkter ma brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

Veer oppmerksom pa spesifikke risikoer knyttet til ammunisjon og skytevapen.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller jevnlig produktet for skader eller slitasje.

Meld fra om usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller og hgrselsvern nar du handterer ammunisjon.

Serg for at vapenet er i god stand og riktig vedlikeholdt fgr bruk.

Unnga & bruke ammunisjon som har synlige skader eller tegn pa feil.

Oppbevar ammunisjonen pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Ikke rar avtrekkeren far du er klar til 3 skyte.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det er en sikker skyteplass.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende bruk av ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:

o Kontroller at vapenet er tomt fer du handterer ammunisjonen.
o Les produsentens instruksjoner for vapenet ngye.

Lasting av ammunisjon:

o Apne magasinet og plasser kulene forsiktig i kammeret.
o Sgrg for at hver kule er riktig plassert og at magasinet er sikkert lukket.

Skyting:

o Ta en stabil posisjon og sikte mot malet.
o Kontroller at omradet bak malet er klart for sikker skyting.
o Avfyr kulen ved a trykke forsiktig pa avtrekkeren.

Etter bruk:

o Rengjer vapenet i henhold til produsentens anvisninger.
o Oppbevar ubrukte kuler pa et sikkert sted.



Avhending av produktet
¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av ammunisjon.

¢ |kke kast ammunisjon i vanlig seppel.
¢ Ta kontakt med lokale myndigheter eller spesialiserte avfallsselskaper for sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjept. Sagrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for rask hjelp.



Instrukcja bezpieczenstwa dla pociskéow
BLITZKING 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL
BULLETS

Wprowadzenie

Pociski Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") Boat Tail sg zaprojektowane do precyzyjnego strzelania i ekspansji w
przypadku szkodnikéw oraz matej zwierzyny. Niniejsza instrukcja bezpieczeistwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogdw regulacji dotyczgcych bezpieczenstwa produktow
w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj pociskéw wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem, w odpowiednich broni palnej.

Przechowuj pociski w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i niewtasciwych uzytkownikdéw.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.
Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzenh przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia uszkodzenia lub nieprawidtowosci, nie uzywaj pociskéw i skontaktu;j sie z
odpowiednimi stuzbami.

Szczegdlne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i stuchawek podczas strzelania.

Unikaj strzelania w kierunku ludzi, zwierzat oraz w obszarach zabudowanych.

Zawsze upewnij sie, ze miejsce strzelania jest wolne od przeszkdd i oséb postronnych.

Nie uzywaj pociskéw, ktére wydaja sie uszkodzone lub ktére byty narazone na dziatanie ekstremalnych
warunkdéw (np. wilgo¢, wysoka temperatura).

W przypadku wypadku lub kontuzji, natychmiast skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami medycznymi.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron palna, w ktérej beda uzywane pociski, jest odpowiednio czyszczona i konserwowana.
Zainstaluj pociski zgodnie z instrukcja producenta broni.

Zawsze sprawdzaj, czy pocisk jest wiasciwie zatadowany przed strzelaniem.

Przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas zatadunku i roztadunku broni.

Po zakonhczeniu strzelania, zawsze upewnij sie, ze broh jest roztadowana i przechowywana w bezpiecznym
miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj zuzytych pociskéw do zwyktych odpadéw.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji pociskéw.

¢ Upewnij sie, ze wszelkie odpady zwigzane z amunicja sa przechowywane w odpowiednich pojemnikach i
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskdw, skontaktu;j sie z
odpowiednimi stuzbami lub instytucjami zajmujacymi sie bezpieczenstwem produktéw w Twoim kraju.



Podsumowanie

Pociski Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") Boat Tail sg produktami wysokiej jakosci, ktére wymagaja
odpowiedzialnego uzytkowania. Przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczehstwa pomoze zminimalizowac
ryzyko zwigzane z ich uzywaniem. Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze.



BLITZKING 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL
BULLETS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BLITZKING 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL BULLETS tuotteen kayttdohjeeseen. Tdma opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, ettd kaikki tuotteet,
mukaan lukien tama, voivat sisaltaa riskeja, ja on tarkeda noudattaa turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytt6osi ja etta sinulla on tarvittavat luvat ja koulutus sen kayttéon.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset muistutukset ja
takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Al3 koskaan suuntaa asetta ihmisiin tai eldimiin, ellei se ole tarkoituksenmukaista.
Varmista, etta ampumaalue on tyhjennetty ja turvallinen ennen ampumista.

Al3 koskaan kayta vaurioituneita tai viallisia ammuksia.

Pida aina huolta siita, ettd ammunta tapahtuu laillisesti ja turvallisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on oikeat valineet ja suojavarusteet.
o Tarkista, etta aseesi on puhdas ja hyvassa kunnossa.

2. Ammusten lataaminen:

o Lataa ammukset aseen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, ettd ammukset ovat oikein asennettuja ja ettd ne sopivat aseeseesi.

3. Ammunta:

o Aseta ase tukevasti olkapaatasi vasten.
o Suuntaa ase turvalliseen suuntaan.
o QOta huomioon ymparistdsi ja varmista, etta siella ei ole ihmisia tai elaimia.

4. Ammusten purkaminen:

o Purkaessasi asetta, seuraa valmistajan ohjeita.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen sen kasittelya tai sailyttamista.

Havittamisohjeet

e Havita kaytetyt ammukset ja niiden pakkaukset paikallisten maaraysten mukaan.



e Al3 heitd ammuksia tai niiden osia tavalliseen jatteeseen.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai ammusten havittadmiseen erikoistuneisiin palveluihin.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta saat
tarvitsemasi tuen ja tiedot turvalliseen kayttéon.



Sakerhetsinstruktioner for BLITZKING 22 CALIBER
(0.224") BOAT TAIL BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt BLITZKING 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL BULLETS. Denna produkt ar designad for att ge
hog precision och explosiv expansion vid anvandning for skadedjur och smavilt. For att sakerstalla saker
anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produktsakerhetsférordning (GPSR) ar det viktigt att f6lja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Férvara ammunition utom rackhall fér barn och andra obehériga.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive 6ron och 6gonskydd, nar du hanterar ammunition.
Rapportera alltid osakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast denna ammunition i vapen som ar designade fér 22 kaliber.

e Kontrollera att vapnet ar i gott skick och korrekt underhallet innan anvandning.
Ladda endast ammunitionen i ett sakert och kontrollerat omrade.

Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera ammunitionen:

o Inspektera varje kula fér skador eller defekter innan anvandning.
2. Ladda ammunitionen:

o Fo6lj noggrant tillverkarens instruktioner fér laddning av ammunition i ditt vapen.
3. Anvandning:

o Anvand ammunitionen endast for avsett andamal (skadedjur och smauvilt).
o Se till att du ar i en saker och godkand skjutbana eller omrade for avfyrning.

4. Uppfoljning:

o Efter anvandning, kontrollera att inga kulor eller ammunition har blivit kvar i vapnet.
o Rengor vapnet enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstalla langvarig prestanda.

Bortskaffningsinstruktioner

* Bortskaffa oanvand eller gammal ammunition pa ett sakert satt. Kontakta lokala myndigheter for
information om korrekt bortskaffande.
e Férvara ammunition i en saker och torr miljé tills den ska anvandas eller bortskaffas.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring BLITZKING 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL BULLETS,
vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att alltid ha tillgang till n6dvandig
information for att sakerstalla en trygg och saker anvandning av produkten.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en saker och effektiv anvandning av dina
BLITZKINGkulor. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe¢nému pouzivani naboju BLITZKING
22 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ndboje BLITZKING 22 CALIBER (0.224"). Tento navod obsahuje dlleZité informace
0 bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci ndbojd. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecnost svou i
ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Vzdy se ujistéte, Ze nadboje jsou skladovany na bezpecném a suchém misté, mimo dosah déti a
zranitelnych osob.

¢ Pri manipulaci s ndboji dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani
streliva.

¢ Pred pouzitim si dikladné prectéte a dodrzujte pokyny vyrobce vasi zbrané.

¢ V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpec¢nosti produktu se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pouzivejte pouze v zbranich uréenych pro naboje 22 Caliber.

Nikdy nenamifte zbraf na nic, co nehodlate vystrelit.

Pred kazdym vystielem zkontrolujte, zda je zbrar spravné nabitd a zda je v dobrém stavu.

Vzdy noste ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.

Pokud dojde k selhani vystrelu, nechte zbran namifenou na bezpecné misto po dobu alespon 30 sekund
pred pokusem o jeji vyjmuti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze zbraf je vypnutd a odjiSténa pred viozenim naboje do komory.
Vlozte naboj do komory a ujistéte se, ze je spradvné usazen.

Po vloZeni ndboje zkontrolujte, zda je zbran bezpecna a pfipravend k pouziti.
Po kazdém pouziti dikladné vycistéte zbran a skladujte ji na bezpe¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzité nebo nevyuzité naboje by mély byt vraceny do specializovaného obchodu nebo na misto
urcené pro likvidaci streliva.

¢ Nikdy nevyhazujte ndboje do bézného odpadu nebo do ohné.

e Pri likvidaci poskozenych nebo starych nabojl se obratte na odbornika.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti a pouzivani ndbojd BLITZKING 22 CALIBER se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpe¢nému pouZzivani nasich produktd.
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